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» v

Etimoloji  Tiirkoloji’nin

alanlarindan biridir. Dilbilimde gramerle ugrasmak
pek cok kisinin ilgisini ¢ekmezken agizdan ¢ikan
kelimelerin kokenini bilmek dilbilimle ilgilenmeyen,
belki bir fizik¢inin belki de sokaktan ge¢en herhangi
bir kisinin ilgisini ¢ekebilir.

Etimoloji terimi Yunancadan dilimize ge¢mis
bir kelimedir. etymos ve logos kelimelerinin bir
araya gelmesiyle olusmustur.  etymos kelimesi
Yunancada “bir seyin i¢i, 6zii; gercek” demektir.
logos kelimesi ise “s6z” demektir. Zamanla
“hikmetli so6z, bilgi tasiyan s6z” anlamlarinda
kullanilmistir. Bu durumda etymos logos Tiirkgeye
“gercegin bilgisi” olarak aktarilabilir. Etimoloji
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kelimesini ilk kullanan Halikarnasli Dionysos’tur.

Etimoloji ile ilgili ¢aligmalar genellikle, kelimenin yapisi, temel sekli ve temel anlami,
kokiinlin hangi dilden oldugu, donemlere ve bdlgelere gore ses ve anlam degisiklikleri, bu
degisikliklerin nedenleri, kopyalanmis sekilleri, bu kopyalanmanin nedenleri ve olusan ses ve anlam
degisiklikleri iizerine yapilmistir.

Etimoloji, hem art hem de es zamanli bir arastirma alamidir. Belgelenemeyen yahut nadir
belgelenen bir kelimede hem tarihi hem de giliniimiizdeki biitiin lehgelere bakmak ve kelimenin eski
seklinin hangi lehge veya lehgelerde korundugunu bilmek gerekir.

Etimoloji yapmak zor ve riskli bir istir. Bu konuda bir Tiirkoloji mezununun bile hata yapma
orani yiiksektir. Bu nedenle etimoloji yapmak i¢in igin ciddiyeti anlanmali ve ¢aligsmalar da 6nemle
ve 6zenle yapilmalidir.

Etimolojinin ortaya ¢ikis tarihi ile ilgili kesin bir sey sdylemek miimkiin degildir. Kendisi ve
dis diinyadaki nesneler arasindaki iliskiyi fark eden ilk insandan itibaren etimoloji vardir. Etimoloji
donemlerini ii¢ donemde toplamak miimkiindiir: 1. Antik déonem, 2. Orta Donem, 3. Modern
doénem. Antik dénemde etimoloji yapmadaki amag, okunup anlasilmasinda gii¢liik ¢ekilen metinleri
aciklamak ve onlar1 canli tutabilmek i¢in gereken ¢abay1 gdstermektir. Bunun i¢in Antik Yunan,
Hint ve Roma’da dil okullar1 agilmistir. Orta donem ise insanlarin her seyi din eksenli diisiindiikleri
donemdir. Bu dénemde Tanri’nin dilini anlamak ve onun géndermis oldugu kutsallarin ne demek
istedigini kavramak adina caligsmalar yapilmistir. Antik donemde oldugu gibi bu dénemde de pek
cok dil okullar1 agilmistir. Modern donemde ise Ronesans, Cografi Kesifler gibi hareketlerle birlikte
insanlar bulunduklar1 bélgelerin  disina ¢ikabilmisler, kendi dil ailelerine mensup dillerle
karsilasmislar ve bu dillerle ilgili ¢calismalar yapmislardir. Modern dénemin kapsadigi giliniimiiz
etimoloji caligmalar1 da yukarida soziinii ettigimiz gibidir.

Etimoloji arastirmalar1 Genel Tiirk¢e, Tarihi ve Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Tiirkiye Tiirkcesi
iizerine yapilmistir. Yapilan bu ¢alismalarin sayis1 Tiirkiye’de son zamanlarda artmistir. Pek ¢ok
sozliik, kitap, makale ve tez ¢alismalar1 vardir. Bu ¢alismalardan bazilari sunlardir:

1. Yervant Vladimirovi¢ Sevortyan, Etimologiceskiy Slovar Tyurkskih Yazikov (Tiirk Dilinin
Etimolojik SozIigi).

2. Sgerbak ve digerleri, Drevnetyurkskiy Slovar.

3. Sir Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish (13.
Yiizyildan Onceki Tiirkgenin Etimolojik SézIiigii).

4. Hasan Eren, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii.
5. Andreas Tietze, Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirk¢esi Lugati.

6. Tuncer Gilensoy, Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirk¢e Sozliiklerin Koken Bilgisi Sozliigii-
Etimolojik Sozliik Denemesi.

7. Hasan Eren, Sirca Koskte...

8. Hasan Eren, Yer Adlarimizin Dili.
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9. Sinasi Tekin, Istikakcinin Kosesi.

Etimoloji lizerine yapilan ¢aligsmalardan biri de Osman Fikri Sertkaya’nin hazirlamis oldugu,
cesitli dergilerde yayimlanan etimoloji makalelerinin bir araya getirildigi Kelime Dagarcigimizdan
Etimoloji Arastirmalart adl1 kitabidir.

Kitap, On Soz, Giris: Etimoloji nedir? - Ne Degildir?, Tiirkce Etimoloji Sozliikleri Uzerine,
Makaleler, Bibliyografya ve Kisi adlar: dizini olmak iizere alt1 boliimden olusmaktadir.

Kitabin birinci boliimii “On S6z” boliimiidiir. Bu boliimde Sertkaya kendi akademik hayati
hakkinda bilgiler verdikten sonra girdigi derslerde Ogrencilerine verdigi etimolojik bilgilerden
bahsetmis ve meslektaslarinin derslerde vermis olduklar1 kelime kokenleri ile ilgili anlattiklarinin
birer etimolojik agiklama oldugunu belirtmistir. Bu boliimde birka¢ kelime hakkinda etimolojik
bilgiler vermis ve meslektaslarinin bir kelime iizerinde farkli goriislere sahip olmalar1 sorununu da
ogrencilik devrelerinde farkli hocalardan ders almalarina baglamstir.

Tiirkoloji’nin bir bagka sorununu da ele aldigi bu béliimde kendisinin yazdig1 yazilara karsi
ii¢ Tiirkolog’un kendisine tutumundan bahsetmistir. Tiirkiye’deki Tiirk filolojisinin tenkit sahasinin
bos kalmasini dort nedenle agiklamis ve bu sahanin uzun bir miiddet de bos kalacagini belirtmistir.
Son olarak etimolojiye dair yapilmis yaymlardan bahsetmis ve bu kitabin geng meslektaslarini
harekete gecirmesini, onlarin bu alana meyletmelerini, boylelikle de Tiirkoloji’nin biiylik bir
eksikliginin tamamlanmis olacagini sdylemistir.

Ikinci bolimii olan “Giris” béliimiinde, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi’nde
yayinlamis olan Etimoloji Nedir? Ne Degildir? baglikli yazisi yer almaktadir. Bu boliimde Hasan
Eren’in tavsiyesi lizerine zaman zaman etimoloji yazilar1 yazdigini sdylemistir. Etimolojinin ciddi
bir is oldugunu ve amatdrlerin eline birakilmamasi gerektigini belirten Sertkaya, bu kisimda genel
olarak etimolojiyi kimlerin yapmasi ve kimlerin yapmamasi gerektigini, yanlis etimolojilerin ne gibi
sonuglar doguracagini, farkli alanlarda ihtisas yapmis Kkisilerin etimoloji yaparken biiylik
yanlighklar yaptigini ve hatta Tiirkoloji alaninda egitim gormiis kisilerin dahi yanhsliklar
yapabileceklerini belirtmistir. Halk etimolojisine de deginmis, birka¢ halk etimolojisi Ornegi
verdikten sonra etimolojinin ne oldugundan, etimoloji yaparken kisiyi sasirtan hususlardan,
etimolojinin nasil yapilmasi gerektiginden ve hayal kelimelerden bahsetmistir.

Ugiincii boliimii “Tiirk¢e Etimoloji Sozliikleri Uzerine” baslikli boliimdiir. Bu boliimde
ise Genel Tirkce, Cagdas Tiirk¢e ve Tiirkiye Tiirkcesi lizerine yazilmis olan yirmi etimolojik
sozliikten bahsetmis ve bu sozliikleri kisaca tanitmstir.

Dérdiincti boliim ise “Makaleler” boliimiidiir. Bu boliim ¢ogunlugu Tiirk Dili dergisi olmak
tizere pek ¢ok dergide yayinlanmis olan otuz bir adet makale ve bir adet de okuma metninden
olusmaktadir. Bu boliimde yer alan yazilarin basliklar1 ve igerikleri su sekildedir:

Cin “Dogru, Gergek”: Sertkaya bu yazida ¢in kelimesinin metinlerde nasil okundugu
hakkinda bilgi vermis ve kelimenin dogru okunusunu belirttikten sonra ¢in isminden tiiretilen
kelime ve gramer sekilleri hakkinda maddeler halinde bilgiler vermistir.

Cebelii “Zirhli” ve Yalaha¢ ~ Yahia¢ “Ciplak”: Bu makalede Sertkaya, Ali Nihad
Tarlan’in Necati Beg Divani yayiminda gegen bir beytin transkripsiyonundan ve terciimesinden
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yola ¢ikarak bu kelimelerin kokenleri ve aslinda nasil okunmalar1 gerektigi hakkinda aciklamalar
yapmis ve beyti kendisinin nasil okuyup terclime ettigini belirtmistir.

Do¢. Dr. Mukbil Ozyériik icin Not (Gorbacov Kelimesi Uzerine): Bu kisimda Mukbil
Ozyériik’iin bir yazisinda Gorbagov kelimesinin parantez iginde Gorbagof seklinde okunusunu
vermesinden yola c¢ikan Sertkaya, kelimenin aslinda nasil okunmasi gerektigini aciklamalariyla
birlikte vermistir.

Okay “Zuhal / Saturn” Mii, Yoksa “Miisteri / Jupiter” Mi?: Bu yazida okay kelimesi ile
ilgili ii¢ kiginin goriisiinden {igiinciisiiniin {izerinde durulmus ve kelimenin anlaminin ve aslinin ne
oldugu agiklanmaya ¢aligilmistir.

Siiliimen Uzerine [(Tath) Siilimen Calomel; (Ak/Agu) Siiliimen / Sublime]: Bu yazida
stiliimen kelimesinin sozliiklerdeki anlamlart incelenmis ve elde ettigi bilgilerle siiliimenin ne
oldugu ve nasil kullanildig1 sonucuna ulagilmistir.

“Dinlemek-Isitmek” Uzerine Yazismalar: Sertkaya bu yazisinda, dinlemek kelimesinin
kokeni hakkinda bilgi vermis ve yazinin sonunda ii¢ 6nemli sonug belirtmistir.

Direk Kelimesinin Kékeni Uzerine Diisiinceler: Bu yazida, Necati Demir ve Hasan Eren’in
direk kelimesi hakkindaki goriisleri verildikten sonra kelimenin gesitli sozliiklerdeki anlamlarina
deginilmistir. Elde edilen bilgilere dayanilarak Tirkiye Tirk¢esinde direk kelimesinin iki ayri
kokten gelen iki ayr1 kelime oldugu ve anlamlarinin i¢ ice gegmesiyle sozliiklerde tek madde altinda
toplandig1 sonucuna ulasilmistir. Bunun yan1 sira direk kelimesinin kokenlerini de anlatmistir. Bir
de Fransizca direct kelimesinin Tiirkiye Tirk¢esinde direk olarak okundugunu bdylelikle
sozliiklerde li¢ ayr1 madde olmas1 gerektigi belirtilmistir.

Sagin “Doktor / Hekim”, Hemgire “Bac1”: Sertkaya bu yazisinda bu kelimelerin
etimolojilerini vermistir. Ad1 gegen bu kelimelerin yan1 sira da gogiis ve gérniildes kelimelerinin de
etimolojilerine deginilmistir.

Cince X Tay “Biiyiik” Kelimesi ile Yapilan Damla, Dayi, Teyze ve Dede Kelimeleri
Uzerine: Bu makalede damla “biiyiik bilgin”, dayi, teyze ve dede kelimelerinin Cincedeki tay
“biiylik” kelimesiyle iligkileri agiklanmis ve etimolojileri hakkinda 6nemli bilgiler verilmistir.

“Maydanoz” Etimolojisine Katkilar: Sertkaya bu yazisinda maydanoz kelimesinin ilmi
adinin nasil verildigini, farkl dillerdeki kullanilis 6rneklerini vererek aciklamistir.

Lavas (<liv as) “Ekmegin Ince ve Uzun Pide Cinsi”: Bu yazida lavas kelimesinin gectigi
metinlerden Ornekler verilmis ve kelimenin hangi dilden geldigi, aslinda hangi anlamda kullanildig:
anlatilmistir.

Bay, Bayan, Bayin ve Sayin Kelimeleri Uzerine: Bu yaz1 bu kelimelerin agiklamalariyla
birlikte etimolojilerini icermektedir.

Prof. Dr. Zeynep Korkmaz’a Sayin Kelimesi Hakkinda Cevap:. Sertkaya bu yaziyi
Korkmaz’a cevap niteliginde yazmistir. Birka¢ kelimenin kokenleriyle ilgili de bilgiler vererek
sayin kelimesini tekrar agiklamistir.
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Sanskrit Kokenli Curni Kelimesinin Anlami “Barut” Mu Yoksa “Toz” Mu?: Bu
makalesinde Sertkaya, ¢urn: kelimesinin metinlerdeki kullaniligi ile ilgili 6rnekler ve kelimenin
metinlerde yanlis anlamlandirildigini belirterek dogru anlami hakkinda bilgiler vermistir.

Vakit / Zaman / Cag Bildiren ifadelerde Kullamlan Sularinda Kelimesinin Etimolojisi:
Bu kisimda sularinda kelimesinin sozliikklerde gecen anlamlarina deginilerek kokeni ve bu kokten
tiiretilmis kelimeler hakkinda bilgiler verilmistir.

Eski Tiirkcede “Mizrak” Anlamima Gelen Kelime Siin(U)g Mii, Yoksa Siing(U) ~ Siinii
Mii Okunmali?: Bu yazi1 Eski Tiirk¢ede “mizrak” anlaminda kullanilan siigiig kelimesinin okunusu
hakkinda Goktirk imlad gelenegine dayandirilarak bilgi vermekte ve aslinda kelimenin nasil
okunmasi gerektigini belirtmektedir.

Kicig, Kiiciik ve Bediik Kelimeleri ile Tiirevlerinin Etimolojileri: Sertkaya bu yazisinda
kicig, kiiciik “kopek yavrusu” ve bediik kelimelerinin kullanimlarina metinlerden 6rnekler vermistir.
Bu kullanimlardan hareketle bu kelimelerin ve tiirevlerinin etimolojilerini ve gegirdikleri ses
degismelerini anlatmstir.

Kiskirtmak Kelimesinin Etimolojisi Uzerine: Bu yazida Sertkaya, kiskirtmak kelimesinin
etimolojisini aciklamalariyla ve metinlerden 6rneklerle anlatmistir.

Torba Kelimesinin Kokeni Uzerine Goriisler: Sertkaya’nin 6grencisi Mehmet Turgut
Berbercan doktora tezinde torba kelimesini Tuncer Giilensoy’un eserinde gosterdigi gibi Tiirkge
kelime olarak gostermistir. Yazida Sertkaya’nin 6grencisine sordugu sorular ve verdigi cevaplar da
yer almaktadir. Bu kisimdan sonra Sertkaya bu kelimenin Tiirk¢e kokenli olmadigini, hangi kdkten
geldigini aciklamalariyla ve metinlerden 6rnekler vererek anlatmistir.

Tagar “Cuval” ve Tagarcik “Torba, Kiiciik Cuval” Kelimeleri Hakkinda veya Torba Ve
Torbalamak Uzerine Yeni Aciklamalar: Sertkaya, Tuncer Giilensoy’un etimolojisine neden
katilmadigin1 orneklerle aciklamis ve kelimenin etimolojisi hakkindaki kendi goriisiinii yine
ornekler vererek anlatmistir. Glilensoy’un cevabi yazisinda belirtmis oldugu [... baska bir kelime
iizerinde durmak gerekir.] ibareden hareketle tagar ve tagar¢ik kelimeleri hakkinda bilgiler ve
ornekler vererek aciklamalar yapmistir.

Erzurumlu Emrah ile Yiinus Emre’nin Isimlerinin Kékeni Nedir? veya Siiryani Kokenli
Mar “Ogretmen, Ustad” Kelimesi Goktiirkcede Gecer Mi?: Sertkaya bu yazisinda Eski
Tiirk¢ede gegen mar kelimesinin 6rneklerini vermis ve kelimenin (a)m(y)r seklinde okunabilecegini
sOylemistir. Daha sonra kelime ile ilgili farkli yerlerden 6rnekler vermistir. Kelimenin kokenine
inerek bu kokle olusturulmus metinlerde gegen drnekler hakkinda bilgiler vermistir.

Isimden Isim Yapan +ay/+ay Eki Uzerine: Bu yazida +ay, +ey ekinin Eski, Orta ve Yeni
(Cumhuriyet Donemi) Tiirkcede kullanildigi kelimeler hakkinda etimolojik bilgiler vermistir. Bu
bilgiler sonucunda, sonunda -ay, -ey gecen kelimeleri dokuz gruba ayirmistir.

*Tii- “Tamamlamak, Biitiinlemek” Fiilinin Tiirevlerinden Tiim: Sertkaya yazinin basinda
1960’1 yillarda devrimcilerin ve muhafazakarlarin bu kelime ile ilgili goriislerini bildirmis ve
yazisinin devam eden kisminda #im kelimesinin gegtigi metinler ve etimolojisi hakkinda bilgiler
vermistir.
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Tiim Kelimesi Uzerine Yeni Degerlendirmeler: Sertkaya’nin “*Ti- “Tamamlamak,
Biitiinlemek™ Fiilinin Tiirevlerinden Tiim” baslikli yazisina Mehmet Mahur Tulum karsi goriis
belirterek “Devrimci TUM Muhafazakir TAM Muammas1” adli bir yaz1 yazmistir. Sertkaya bu
yazisinda Tulum’un kendisinin yazisinda yanlis olarak anlattigi kisimlar1 diizeltmis daha sonra
kelimenin dom, diim, tiim, dom, dum seklinde okunuslarina 6rnekler vermistir. Yine kelimenin
birka¢ lehgedeki kullanimlarin1i da gostermistir. Yazi genel olarak Tulum’un yazisina cevaben
yazilmis ve tiim kelimesi genis bir bicimde ele alinmustir.

Lakirdr Kelimesinin Etimolojisi Uzerine: Sertkaya ogrencilerinin kendisine sordugu
sorudan hareketle bu yaziy1 yazmis ve kelimenin etimolojisini agikliga kavusturmustur.

Lakrdr Kelimesinin Etimolojisi: Bu yazi Nikolay Konstantinovi¢ Dimitriyev’in yazisinin
cevirisi olup okuma metni niteligindedir.

Elma Kelimesinin Kokeni Uzerine: Bu yazida elma kelimesinin metinlerdeki 6rnekleriyle
sozliiklerdeki karsilig1 verilmis ve kelimeyle ilgili etimolojik agiklamalar yapilmistir.

Adana Kelimesinin Kokeni Uzerine: Sertkaya bu yazisinda kelimenin kékenini bildiren
goriislere kars1 asil kokeni ve anlami hakkinda 6nemli bilgiler vermistir.

Begrek > Beyrek Kelimesi Uzerine: Bu yazi beyrek kelimesi hakkinda yapilan yanls
etimolojileri ve yanlis adlandirmalart diizeltmek amaciyla yazilmistir. Kelimenin dogru etimolojisi
ve anlami drneklerle agiklanmustir.

Kiir Sad Adinin Etimolojisi veya Tiirk Tarihinde Kiir Sad Adh Bir Kisi Var Midir?:
Sertkaya, Ahmet Tasagil’mn bir TV programinda “Tarihte Kiirsad adli bir kisi yoktur” anlamindaki
sozleriyle kendisine yoneltilen sorulara cevap vermek amaciyla bu yaziyr yazmistir. Tarihteki bu
sahsiyet hakkinda Cin kaynaklarindaki metinlerden bilgiler vermis, bu kelime hakkinda da Hiiseyin
Nihal Atsiz ile olan sohbetini eklemistir. Makalenin sonunda ise alt1 adet Onemli sonuca
ulagilmastir.

Kitab1 Dede Korkut’ta Basat Okunan Isim Uzerine Yeni Goriisler: Bu makalede basat
kelimesinin okunuslarina metinlerden 6rnekler vermis ve dogru okunusunun hangisi oldugunu
anlamlariyla birlikte belirtmistir.

Derse Han Boyunda Gecen Bir Yetmen ikizlemesi (Sinonimi) Uzerine: Yazida Dede
Korkut’ta gegen “bir yetmen ogul”, “bir yetmen ‘ayal” ibareleri ilizerinden yetmen kelimesini
kimlerin nasil okudugu gosterilerek hem yetmen kelimesinin hem de ‘ayal kelimesinin etimolojisi
verilmistir. Ayrica bu ibarenin dogru terclimelerinin nasil olmasi gerektigini de belirtilmistir.

Kitabin besinci boliimii olan “Bibliyografya” bdliimiinde etimoloji ile ilgili yazilmis olan
sozliiklerin bibliyografyalar1 ve kitabin yaziminda faydalanilan eserler verilmistir. Bu boliim
oldukga genis tutulmus ve etimoloji ile ilgilenenler i¢in kaynakga niteliginde olmustur.

Altinct boliim “Kisi Adlarn Dizini”nde kitapta verilen kisi adlarinin kisaltmalari1 hakkinda
bilgiler verildikten sonra bu adlardan dizin olusturulmustur.
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Sonug olarak, kitap olduk¢a samimi bir {islupla yazilmis ve kelimeler her diizeyden kisilerin
rahatlikla anlayabilecegi sekilde aciklanmistir. Icerdigi bilgiler, bundan sonraki etimoloji
caligmalarina bir kaynak niteligindedir. Bu 6nemli eser Tiirkliik bilimine biiylik katki saglayacaktir.
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